Instrukcja obstugi Xiaomi Mijia dafang
1080P

Skanujemy kod QR w celu instalacji Aplikacji Mi Home lub sciggamy jg
ze sklepu Google Play / App Store wpisujgc "Mi Home Xiaomi".

Konfigurujemy aplikacije.

Przy pierwszym uruchomieniu zostaniemy zapytani o region - domysinie
wybieramy European Regions a w przypadku problemow z fgczeniem sie
kamery z urzgdzeniem, prosimy o zmiane regiony na Mainland China.

Czekamy 15s przed potgczeniem.

podstawce w tylniej czesci podstawki, czekamy 15sekund na uruchomienie
urzgdzenia. Urzgdzenie bedzie gotowe gdy zétta dioda w przednim panelu zacznie
migac.

Podtgczamy kabel zasilajgcy od kamery w wejscie Micro USB znajdujgce sie w ©

(Jesli dioda nie zaczeta migac urzgdzenie nalezy wylgczy¢ i wigczy¢ ponownie za
pomocg przycisku Power. Przed uzyciem sprawdz czy zostaty uzyte oryginalne
akcesoria (fadowarka i kabel) a inne urzadzenia nie powodujg btedow.
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Wybierz DeFang Camera. W opcjach aplikacji wybieramy 1912 3O
"+Add device" dalej na "Add Camera products” lub "Add < Enter device name to add
Manually". Wybieramy DeFang Camera jak na zdjeciu. ‘
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Nacisnij przycisk SETUP. Od spodu urzadzenia krétko
naciskamy przycisk SETUP. Po nacisnieciu urzgdzenie
zacznie wydawac¢ komendy dzwiekowe.




Na telefonie zaznaczamy opcje "Wait until you hear a voice" i klikamy
"Next".

A Wybieramy Wi-Fi pod ktérym dziata telefon, wpisujemy hasto a
nastepnie wybieramy "Next".

< Connect to the camera

Plug the device in and
follow the manual to
operate

3% SETUP %8

BEReERERR, KIZBEIES
BISETUP #%3, EEZIREGIE
™ EEE

e,
b

°Wait until you hear a voice prompt
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< Connect to Wi-Fi

Enter the network you
want to connect

PRZYKtADOWE WI-FI

°Remember password Show password



Na ekranie pojawi sie QR kod ktéry nalezy
pokazac¢ w kierunku obiektywu kamery. Kamera po

poprawnym wczytaniu QR kodu odda komunikat

gltosowy a dioda na urzadzeniu zapali sie na -

niebiesko.

Wybieramy opcje "Heard Scanned successfully” i
czekamy na poprawne sparowanie urzgdzen.
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Wymiary i waga

Zawarto $¢

Marka: Xiaomi

Model: Dafang

Typ: Kamera

Cechy: Podczerwien

Dziatanie: Poprzez aplikacje, Tryb nocny, Sterowanie zdalne
Detektor ruchu: 9m

Kompatybilnosé: Android,|OS

APP: Mi Home

t adowanie: Micro USB

Cechy: Full HD

WiFi dystans : 10m

Pamiec: Karty SD do 32GB
Jezyk: Angielski

Zasieg monitoringu: 9m
Kat widzenia: 120 stopni

Rozdzielczosé¢: 1080P 1920 x 1080
FPS: 15FPS

Podczerwien LED: 6

Wodoodporno$¢: Nie
Mozliwy zakres pracy w temp (°C): 0 stopni Celcjusza - 40 stopni Celcjusza

Napiecie wejsciowe: 100-240-50 / 60hz
Napiecie wyjéciowe: 5V = 2A/ 9V = 2A [ 12V = 1,5A

Waga produktu: 0.2490 kg

Waga w opakowaniu: 0.5800 kg

Wymiary produktu (L x W x H): 12.75 x 6.60 x 6.00 cm
Wymiary opakowania (L x W x H): 16.00 x 11.00 x 11.00 cm

1 x Kamera, 1 x Kable, 1 x tadowarka i Adapter




Informacje dotycz 3ace bezpiecze nstwa:

Ostrze zenia dotycz ace eksploatacji kamery. Pod zadnym pozorem nie wolno produktéw przebijaé, rzucaé nim,
wyginac oraz w nie ingerowac. Nie wolno wrzuca¢ do ognia. Nalezy unika¢ kontaktu z ogniem i innymi zrédtami gorgca
Nalezy unika¢ kontaktu z tadunkiem elektrostatycznym, silnym polem magnetycznym i promieniowaniem. Nalezy
natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu, gdy podczas eksploatacji wyczuwalny jest przykry zapach, mocno sie
przegrzewa lub wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia. Eksploatowaé¢ i przechowywaé w suchym $rodowisku.
Produkt powinien by¢ przechowywany w suchym i chtodnym miejscu, w temperaturze okoto 25 °C, aby utrzymywac
jego najwyzszg sprawnosé. Nie wolno przechowywaé lub uzywac¢ produktu w obecnosci wysokiej temperatury lub
wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, np. w samochodzie podczas upatow itp.

Ochrona srodowiska nat uralnego

Informacje dotyczace utylizacji urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Po uplynieciu okresu
przydatnosci do uzycia nie wolno wyrzuca¢ produktu do odpadéw domowych. A by dokonaé¢ wiasciwej
utylizacji produktu, nalezy odda¢ go do wyznaczonego miejsca zbiorki, gdzie zostanie przyjety

I nieodplatnie.

Dokonujgc prawidiowej utylizacji pomagasz zachowac¢ cenne zasoby przyrodnicze i wspomagasz prewencje przeciw
potencjalnemu negatywnemu wpltywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie, na co mogtaby mie¢ wplyw
nieprawidtowa utylizacja odpadéw.

DEKLARACJA ZGODNO SClI C €

Producent, Tianjin Hualai Science and Technology Co., Ltd. z siedzibg w 9F, Overseas Chinese Venture Building,
No.10 Jinping Road, Ya'an Road, Nankai District, Tianjin oswiadcza, ze ten typ sprzetu DF3 (Mijia Dafang) spetnia
wymagania zasadnicze i inne stosowne przepisy dyrektywy 2014/53/EU (Dyrektywa niskonapieciowa) 2014/30/WE
(Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej), 2011/65/UE (Dyrektywa RoHS).

Ten produkt jest zgodny z Europejskimi wymaganiami Ograniczenia Niebezpiecznych Substancji i regulacjami
dotyczgcymi Ochrony Srodowiska; Pod wzgledem ekologicznego zarzgdzania stwierdzono, ze w normalnych
warunkach eksploatacyjnych nie sg mozliwe przecieki niebezpiecznych substancji lub elementéw.

RoHS

Z deklaracjg zgodnosci mozna sie zapoznac na stronie www.mi.com

Producent: Tianjin Hualai Science and Technology Co., Ltd.

Address: 9F, Overseas Chinese Venture Building, No.10 Jinping Road, Ya'an Road, Nankai District, Tianjin.
Customer Service Phone: 400-682-2602.

Customer service time: 08: 30-17: 30

Importer:

Nazwa: Foster Technologies Spotka z Ograniczong Odpowiedzialnoscig Spétka Komandytowa
Adres: ul. Heroldow 19C/13, 01-991 Warszawa

NIP: 1182134527 REGON: 366058214 KRS: 0000652244 NUMER GIOS: E0022355WBW
www.fostertechnologies.pl

tel. +48 888 41 43 45



